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Article quart 

El dret de propietat derivat d'aquesta cessió s'haura 
d'incorporar a I'Inventari General de Béns i Drets de la Gene­
ralitat Valenciana, i inscriure's al seu nom en el Registre de la 
Propietat. 

DISPOSICIÓ FINAL 

La Conselleria d'Economia i Hisenda realitzara els tramits 
necessaris per a fer efectiu el que disposa aquest decret. 

Valencia, 30 de desembre de 1993 

El President de la Generalitat Valenciana, 
lOAN LERMA I BLASCO 

El Conseller d'Economia i Hisenda, 
AURELIO MARTÍNEZ ESTÉVEZ 

CONSELLERIA D'ADMINISTRACIÓ PÚBLICA 

102 DECRET 256/1993, de 30 de desembre, del 
Govern Valencia, pel qual s'aprova el canvi de 
denominació del municipi de Monóvar per la 

forma bilingüe de Monover en valencia i Monó­
var en castella. 194/03751 

L' Ajuntament de Monóvar, de la província d' Alicante, en 
la sessió celebrada el dia 1 d' abril de 1993, va sol·licitar el 
canvi de noni de l' actual municipi per la forma bilingüe de 
Monover en valencia i Monóvar en castella. 

La Direcció General de Política Lingüística de la Con­
selleria d'Educació i Ciencia considera correcta en valencia la 
grafia monover, i no és procedent cap informe per la forma en 
castella de Monóvar, que és la denominació actual. 

La Llei de la Generalitat Valenciana 4/1983, de 23 de 
novembre, d'Ús i Ensenyament del Valencia, disposa en l'arti­
ele 15.1 que correspon al Govern Valencia determinar els 
noms oficial s deIs municipis de la Comunitat Valenciana. 

Per tant, vist l'expedient instrui't per l' Ajuntament de 
Monóvar per a l'alteració de la denominació actual del munici­
pi per la forma bilingüe de Monover en valencia i MOI,lóvar en 
castella, on s' acredita el compliment de les prescripcions exi­
gides en la legislació vigent, a proposta del Conseller d' Admi­
nistració Pública i la deliberació previa del Govern Valencia, 
en la reunió del dia 30 de desembre de 1993, 

DECRETE 

Article únic 

L' actual municipi de Monóvar, de la província d' Alacant, 
adoptara la forma bilingüe de Monover en valencia i Monóvar 
en castella. Les referencies que a l' antic nom hagen realitzat 
els organs de l'Estat i uns altres organismes públics s'enten­
dran fetes, a partir de la publicació d' aquest decret en el Bole­
tín Oficial del Estado, a la nova denominació. 

Contra aquest decret, que posa fi a la via administrativa, és 
procedent interposar, després de la comunicació preceptiva al 
Govern Valencia, recurs contenciós administratiu davant la 
Sala Contenciosa Administrativa del Tribunal Superior de Jus­
tícia de la Comunitat Valenciana, en el termini de dos mesos 
comptadors a partir del dia de la publicació d' aquest decret en 

Artículo cuarto 

El derecho de propiedad derivado de la presente cesión 
deberá incorporarse al Inventario General de Bienes y Dere­
chos de la Generalitat Valenciana, e inscribirse a su nombre en 
el Registro de la Propiedad. 

DISPOSICiÓN FINAL 

La Conselleria de Economía y Hacienda llevará a cabo los 
trámites necesarios para la efectividad de cuanto se dispone en 
el presente decreto. 

Valencia, 30 de diciembre de 1993 

El President de la Generalitat Valenciana, 
JOAN LERMA I BLASCO 

El Consellcr d'Economia i Hisenda, 
AURELIO MARTÍNEZ ESTÉVEZ 

CONSELLERIA DE ADMINISTRACIÓN PÚBLICA 

102 DECRETO 256/1993, de 30 de diciembre, del 
Gobierno Valenciano, por el que se aprueba el 
cambio qe denominación del municipio de 
Monóvar por la forma bilingüe de Monover en 
valenciano y Monóvar en castellano. [94/0375] 

El Ayuntamiento de Monóvar, de la provincia de Alicante, 
en sesión celebrada el día l de abril de 1993, solicitó el cambio 
del nombre actual del municipio por la forma bilingüe de 
Monover en valenciano y Monóvar en castellano. 

La Dirección General de Política Lingüística de la Conse­
lleria de Educación y Ciencia considera correcta en valenciano 
la grafía Monover, y- no procede informe alguno para la forma 
en castellano de Monóvar, que es la denominación actual. 

La Ley de la Generalitat Valenciana 4/1983, de 23 de 
noviembre de U so y Enseñanza del Valenciano, dispone en el 
artículo 15.1 que corresponde al Gobierno Valenciano determi­
nar los nombres oficiales de los municipios de la Comunidad 
Valenciana. 

En su virtud, visto el expediente instruído por el Ayunta­
miento de Monóvar para la alteración de la denominación 
actual del municipio por la forma bilingüe de Monover en 
valenciano y Monóvar en castellano, en el que se acredita el 
cumplimiento de las prescripciones exigidas en la legislación 
vigente, a propuesta del Conseller de Administración Pública y 
previa deliberación del Gobierno Valenciano, en la reunión del 
día 30 de diciembre de 1993, 

DISPONGO 

Artículo único 

El actual municipio de Monóvar, de la provincia de Alican­
te, adoptará la forma bilingüe de Monover en valenciano y 
Monóvar en castellano. Las referencias que al antiguo nombre 
hubieren realizado los órganos del Estado y otros organismos 
públicos se entenderán hechas, a partir de la publicación del 
presente decreto en el Butlletí Oficial de l'Estat, a la nueva 
denominación. 

Contra el presente decreto, que pone fin a la vía administra­
tiva, procede interponer, después de la comunicación previa 
preceptiva al Gobierno Valenciano, recurso contencioso-admi­
nistrativo ante la Sala de lo Contencioso-Administrativo del 
Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad Valenciana, en 
el plazo de dos meses contados a partir del día de la publica-
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el Butlletí Oficial de 1'Estat, de conformitat amb el que es­
tableixen els articles 48, 109.c) i 110.3 de la Llei 30/1992, de 
26 de novembre, de Regim Jurídic de les Administracions PÚ­
bliques i del Procediment Administratiu Comú, i els articles 
37.1, 57.2.f) i 58 de la Llei Reguladora de la Jurisdicció Con­
tenciosa Administrativa (disposicions addicionals desena i on­
zena de l' esmentada Llei 30/1992), sen se perjudici que les per­
sones interessades exercesquen qualsevol altre recurs que 
consideren oportú. 

Valencia, 30 de desembre de 1993 

El President de la Generalitat Valenciana, 
JOAN LERMA 1 BLASCO 

El Conseller d' Administració Pública, 
LUIS BERENGUER FUSTER 

CONSELLERIA D'EDUCACIÓ I CIENCIA 

103 DECRET 258/1993, de 30 de desembre, del 
Govern Valencia, pel qual s 'integra el Conserva­
tori de Música de Requena en la xarxa de cen­
tres públics de la Generalitat Valenciana. 
[94/03561 

A fi de potenciar l'ensenyament de la música en l'ambit de 
la Comunitat Valenciana, la Conselleria d'Educació i Ciencia 
va subscriure un conveni amb l' Ajuntament de Requena, en 
que es determinava el procés que calia seguir perque, una 
vegada complerts els requisits que s'hi establien, el Conserva­
tori de Música de titularitat municipal poguera integrar-se en la 
xarxa de centres públics. 

Venc;ut el termini fixat i complerts els compromisos estipu­
lats, a proposta del Conseller d'Educació i Ciencia, amb la 
deltberació previa del Govern Valencia, en la reunió del dia 30 
de desembre de 1993, 

DECRETE 

Article únic 

S' integra el! la xarxa de centres públics de la Generalitat 
Valenciana el centre docent següent: 

Província: Valencia. 
Municipi: Requena. 
Localitat: Requena. 
Domicili: cl San Fernando, l .  
Denominació: Conservatori Elemental de Música. 
Codi: 46019350. 
Ensenyaments de música de grau elemental. 

DISPOSICIÓ ADDICIONAL 

Aquesta disposició s'inscriura en el Registre de Centres 
Docents de la Comunitat Valenciana. 

DISPOSICIONS FINALS 

Primera 

Es faculta el Conseller d'Educació i Ciencia perque dicte 
totes les mesures complementaries que siguen necessaries a 
l' efecte d' executar i desplegar aquest decret; així mateix, se 
l' autoritza expressament per a modificar, si escau, la configu­
ració del centre. 

Segona 

Aquest decret entrara en vigor el dia de la publicació en el 

ción de este decreto en el Boletín Oficial del Estado, de con­
formidad con lo establecido en los artículos 48, 109.c) y 110.3 
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico 
de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Admi­
nistrativo Común, y los artículos 37.1, 57.2.f) Y 58 de la Ley 
Reguladora de la Jurisdicción Contencioso-administrativa (dis­
posiciones adicionales décima y undécima de la citada Ley 30 
/1992), sin perjuicio de que los interesados puedan ejercitar 
cualquier otro recurso que estimen oportuno. 

Valencia, 30 de diciembre de 1993 

El President de la Generalitat Valenciana, 
JOAN LERMA 1 BLASCO 

El Conseller d'Administració Pública, 
LUIS BERENGUER FUSTER 

CONSELLERIA DE EDUCACIÓN Y CIENCIA 

103 DECRETO 258/1993, de 30 de diciembre, del 
Gobierno Valenciano, por el que se integra el 
Conservatorio de Música de Requena en la red 
de centros públicos de la Generalitat Valenciana. 
[94/03561 

Con objeto de potenciar la enseñanza de la música en el 
ámbito de la Comunidad Valenciana, la Conselleria de Educa­
ción y Ciencia suscribió un convenio con el Ayuntamiento de 
Requena, en el que se fijaba el proceso a seguir para que, cum­
plidos los requisitos que en el mismo se establecían, pudiera 
integrarse en la red de centros públicos el conservatorio de 

, música de titularidad municipal. 
Vencido el plazo establecido y cumplidos los compromisos 

estipulados, a propuesta del Conseller de Educación y Ciencia, 
previa deliberación del Gobierno Valenciano, en la reunión del 
día 30 de diciembre de 1993, 

DISPONGO 

Artículo único 

Se integra en la red de centros públicos de la Generalitat 
Valenciana el centro docente siguiente: 

Provincia: Valencia. 
Municipio: Requena. 
Localidad: Requena. 
Domicilio: CI San Fernando, l .  
Denominación: Conservatorio Elemental de Música. 
Código : 46019350. 
Enseñanzas de música de grado elemental. 

DISPOSICIÓN ADICIONAL 

La presente disposición se inscribirá en el Registro de Cen­
tros Docentes de la Comunidad Valenciana. 

DISPOSICIONES FINALES 

Primera 

Se faculta al Conseller de Educación y Ciencia para que 
dicte cuantas medidas complementarias sean necesarias para la 
ejecución y desarrollo del presente decreto; asimismo se le . 
autoriza expresamente para modificar, en su caso, la configura­
ción del centro. 

Segunda 

La presente disposición entrará en vigor el día de su publi-


